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Paludan-Miiller, Fr., Dandserinden, 1991

Chiarles' ka::'].ighl:f]_ der ender med deres t'un:‘ning {2708, o 3 Sang
orh deres adskillelse o dod, S8ledes ¢ 2. 3ang op karligheden en
akse, bvarom alt drejer sig, op bendes sfalds er begyndelsen il enden.
Fartelierens kommentarer of selve forcelingen henger naje sun-
men, idet haw reflekterer over det skece eller over det, sorm skal vl at
ske, for eksempel reflekterer fortzlleren over syndefaldet {251-255)
foor Diones epentlige erotiske sfalds (267)

Versemdler, der scamueer fra Italien, kaldes offave Ame op indehol-
cer otee linder 1 fembfodede jamber: /v e f oo S, hivor enderi-
mene normalt har regelmeassig rekkefalge: abababCC: CC altid med
kvindelig udgang, Ludovico Ariosto's (1474-1533) Orlande flrise
(1516, se stanze 25.4) er et klagsisk eksempel ph benvttelse af ottave
rime. Men Paludan-Mullers forbillede har nxrmere varer Eord Hy-
rons regelbrydende oteaver i Do frear, hvor jamaberne ikke alud fol-
ger swermuaet, hvor enderim frit er bytiet om. og hvor ottavens w sid-
ste linier ikke altid har kvindelig udgang Rimene i Dandserividen sy-
nes heller 1kke alod bge rene eller 5&]::, howilicest f)':ﬂkrlcn H.C, =
sted {1777-1851} gav udreryk for i et proival brev ol Paludan-holler,
rsted ansh dee for en frakhed at vime sPhantasice med svandre vis
(237}, fordi der sidste er sammensat af to ord. Afvigelerne skyldes k-
ke, at Pahdan-Miller manglede @lent, for uwegelmasigheden illo-
strever pd glimezende mdde overenstemmelsen mellem det forcvivie-
de ndhold og formens fnrwirln'mgcr - eller som Ersted lldlty'.{te
det: #Stilen digonerer, men derionod consonnerer ret vel med Tan-
kedissonantsens Jeap, VTITL

Dt splitcede og diskarmoniske gennemerenger Ggeledes rymmen,
der det ene egeblik Iyvder smulk og melodisk, i for eksempel Diones
sang ved harpen {65-68), for scraks efter ar hlive skerende | de sar-
kastiske partier. Georg Brandes karakteriscrer skiftct mepet praecist
med billedet af’ en svane, der afbryder sin kongelige sejlen ved at
vende enden 1 vegret som en and (R Paludan-Adiller, 1), 3 Sawlede
Skrijter, 11, 5. 169} Rytmen understactes af en anden hyppigt anvendt
figur, nemlig gectagelsen of opremsaingen; prov at sammenstille de
sinukke setoinger: «Du stille, stolte, stmalenge Stjemer (103.5) og
s»den brister — =1Tj11g hristed” da den brasts (392.3] med den ironigke,
tunge opremsong: #Caput er K_iuic{:, Vesten, Stovlen, Harten,/ Ca-
put et Kjetlighed wmed hele Klarrens [20.7-8) Ligeledes anvendes den
far romantismen meget typiske antisese l at illustrere falelsen af
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splittelse, for chserepel beskrives kerhigheden siledes: ol dine Lanker
forst til Friled kalde's (180.4) g sSelv Paradins i Paradhsels Sl;mg,ue
[1806)

Ordvalget understreger der romantiseiske, idet de for detden tale-
spropepragede, vwscendige, wreligose og lavkormiske ond stie o
skarp modsatring il de hajtidelige, lerde og forfinede; for eksempel:
sMan menstrer under Latter Byens Tases (3295} overfor det poet-
ske «Guds Kledebon, som bart hans Billed kaseera (341,13 Paludan-
Mitllers sprog virkede overraskende moderne i erediverne, fordi han
anvendte ard og uderyk, der ikke fandtes hos andre digtere, og blan-
dede lav- og hajsdl Der giver starst effekt, nir fortelleren ironisk
springer direkte fra lavieomiske til hajtidelige, arkatserende ord, tor
eksempel i setningen: o Iver Lijgtorn stades pa: den frosne Tiljes
(541 Men de mange fremmedord vivker studentikose og raber den
unge torfacter.

Lysmetaforer og natursymboler anvendes hyppigt gennem hele
vierket som fortellerens komanentarer ol fortellingen; mertke o si-
ledes negativt, idet det associerer ¢l worden i drl:jl.mrdjsi;.c,-’huri_liurltalu
plan, mens lys er positivt og associcrer il orden 1 det overjordiske
vertikale plan {spemernel Den 2l for hindgribelige clskov imd da
foregd 1 smetkes. Siledes advarer fortalleren om frembden cller -
ger alstand (ra Diones handhinger: «En dunkel Lok om hendes Gie
bever - Saadan om Narwens Stierne Skyggen swewers (447-8)
Ligeledes senker mocket sig bogstaveligt lige for Diones op Charles”
shiridesenge: sMen surdt am dem de lerre Skvepers Fipe” N her-
sker med sin underfulde Magz;/ Med Dunkelhedens Nzt er Ale be-
lagst/ Ohg Lysets Straaler nu nlhage viges (268.1-4) P3 samme mide
viger hyset lipe for Diones dod, siledes at leseren aner det foresticnde
erdeligt, og man mi wvivle pi, om hun kommer 1 himden: «Dog
(lands op Lys ved disse Ord forsvinder,’ Op dunkle Skygper dakke
Himlen 1ils {406,1-2). Ordet sdunkels, der forckommer i alle ovensti-
ende citater ag mange gange § Dandsernden, er karakreristisk nok et
af romantimens neglecrd,

Fortzlleren kan kaldes vekmikkevs mester i Dandsevinden, tordi han
med alle rmdler underscreger sit splittede sind og tvinger laseren ol -
nasten fysisk —at opleve disharnionien. Kore sagt, der spilles pd samt-
bige tangenter.
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